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3rer grifor then in the water

CIEGERIRICH very fierce that serpent
Qﬁ?l'{'a_i’ to drive away

ﬁéﬁ'; having decided

SREDE O Lord

m_aﬂ-ﬁ{q quickly (Thou) approached
Hrr-Fra-a% the bank situated Kadamba tree

By-areg-offa- | the poisoned breeze had dried up

‘T'Jf-%PTJ{ the cluster of leaves

O Lord! Thou then made up Thy mind to drive away the fierce serpent from the waters.
Thou quickly approached and got up on a Kadamba tree standing on the bank of the river,
with its leaves withered due to the poisonous breeze.
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an‘aw climbing with

'qa‘_gn_g_@u-r feet tender lotus like

Tq and that (tree)

-9 - - like tender new leaves

HIST-59T charming and splenderous

g—qr_a-rﬁ\rﬁr into the deep water

E{E’f T far out (Thou) jumped

‘Jﬁ'i[ﬁ?l'- with swirling

qﬁ—(_m_q-l—.ﬁ- fierce waves of water

Thou climbed that tree with Thy lotus like splenderous charming feet resembling tender
leaves, and with a long leap jumped far out into the deep waters with swirling fierce waves.
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of the three worlds the weight bearing

qAT-TT-ATL-T:

of Thee the immense weight (causing)

T [E-ATL-

ﬁ?ﬁ&qﬁq&w—w swirling and swelling with its waters

TRas o started to submerge

“clﬂ'--‘?l’cI?F the area of a hundred bows (in measurement)
ﬁ%ﬁ' ?ﬁ% on the river bed, and suddenly
FR—Sﬁ'lToRﬁ' (the river) made an intense roar

When, Thou the bearer of the weight of the three worlds, jumped, Thy immense weight
caused the waters to swirl and swell. On the river bed an area of a hundred bows (yards)
submerged, as a sudden roar arose from the river.
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&R ﬁ-gi ﬁﬁgi then, in all the directions and the intermediary directions

qﬁgi-fﬁﬁ—_%ﬁﬁ—_ turbulent swirling

from the middle of the waters roaring aloud

FeT-aT-fAaTe-9av:

from (that) water came out
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ST - the king of serpents

AL-3ATIH- near Thee
AT -5T- disturbed and angered
ST T and so blinded (with rage)

The loud roar from the middle of the waters which extended to all the directions and the
intermediary directions, disturbed and angered the serpent king Kaaliya. He came out of
the water and rushed up to Thee in a fit of blinded anger.
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THUT-9J3T- (with) hoods , peak (like)

thousands of them emmitting

Fea-fafga-

\r_clT*l_c[-?ﬂﬁ'-EFUT- burning like fire flakes

W_ﬁ-q_wm fierce poison fluid bearing

T o in front the serpent

TIATFTAT: (Thou) saw

EE-QI@“T-WITI'— many peaked




AYA-ATH-2T

black mountain, as if

Thou saw the serpent in front with his thousands of peak like hoods emmitting burning fire
flakes and fierce poison fluid, looking like a many peaked black mountain.
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W_°|T’|_C[-3Tfé|' with flaming eyes

e g-su-Ay- emmitting deadly poison
STI-S A breathing out intense heat
T HETS: that huge serpent
e biting

e H-ATrd

Thee of limitless strength

THIIIq-
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coiled (around Thee)

TEFE- T

making invisible Thy movements

aE

Alas

Alas! That huge serpent emmitting deadly poison and breathing out intense heat, bit Thee
of limitless strength, all over Thy body. Then it coiled around Thee making Thy body and

Thy movements invisible.
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not seeing Thee
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gq_w then distressed

TR (who) to the bank (of river Yamunaa) had come

W—‘aﬂ-‘]ﬁ the children and the cows all

W-ﬁg—ﬂﬁ'—?ﬂﬁ- in Gokula houses also

A= evil omens innumerable
WW T seeing went
?TEL_"IT T[T towards Yamunaa the Gopas

The Gopa boys and the cows were distressed when they did not see Thee, and went to the
bank of the river Yamunaa. In the houses in Gokula also the Gopas saw hundreds of evil
omens and they also rushed towards Yamunaa.
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311:@@"1 (as) all of them
o O Lord

wadrT-gery | Thy plight

STAATFT seeing

W ready to give up their
\—,ﬁqw lives

ch—f&r_a;m_ the coils of the snake

EIN| a-ﬂ?q quickly shedding

hastily emerged

SEIGEEEUERE

HENCIGERY with a smile, Thou

O Lord! All of them were overwhelmed with grief on seeing Thy plight and were ready to
give up their lives in order to save Thee. Just then, Thou quickly shed the coils of the snake
and hastily emerged with a smile.
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cﬁﬁ-_w_w the sepent king,s hoods

'_'Fﬁ' TaaT dance was performed by Thee

g-TTe-54T with delicate feet beautiful

Wf%l‘cf-iﬂ,'{- the gentle sound of the anklets

W—ﬁlﬂ’d’- beautifully mingling with

F-FTH-HTHA- the bangles on the wrists

Wﬁj{ tinklings

Then Thou mounted on the hoods of the serpent king and danced with Thy delicate
beautiful feet. The gentle sound of the anklets mingled beautifully and rhythmically with
the tinklings of the bangles on Thy wrists.
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STEY: 9T rejoiced the Gopas

. . sang hymns the sages
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showered flowers
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W‘W: the gods' groups




c_°|ﬁ' ’_'Eqﬁ when Thou danced

mqﬁ- O Lord of Guruvaayur
EIEC NI save

q That (Thou)
T me
- Thou

AT (from) severe illness

As Thou performed the dance, the Gopas rejoiced, the sages sang hymns, and the gods
showered flowers. O Lord of the Guruvaayur temple! Such that Thou are, save me from the
severe illness.
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